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myPhone Go!
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Dziekujemy za wybranie urzadzenia marki myPhone. W trosce o Twoje

bezpieczenstwo zalecamy uwazne przeczytanie ponizszej instrukcji obstugi.

Dane producenta
myPhone Sp. z o. o.
ul. Nowogrodzka 31

00-511 Warszawa, Polska
Infolinia: (+48 71) 71 77 400

E-mail: pomoc@myphone.pl

Strona internetowa: http://myphone.pl

Bezpieczenstwo

Bez uprzedniej pisemnej zgody firmy myPhone zadna cze$¢ niniejszej instrukcji
obstugi nie moze by¢ powielana, rozpowszechniana, ttumaczona ani
przekazywana w jakiejkolwiek formie czy przy uzyciu jakichkolwiek srodkow
elektronicznych badZz mechanicznych, w tym przez tworzenie fotokopii,
rejestrowanie  lub  przechowywanie w  jakichkolwiek  systemach
przechowywania i udostepniania informacji.

Zapoznaj sie uwaznie z podanymi tu wskazowkami. Nieprzestrzeganie tych
wskazowek moze by¢ niebezpieczne lub niezgodne z prawem.

Nie wtgczaj telefonu, gdy uzywanie telefonéw komérkowych jest zabronione lub
jesli moze to spowodowac zaktdcenia lub inne zagrozenia.

Nie korzystaj z urzadzenia podczas prowadzenia jakichkolwiek pojazdéw.
WSszystkie urzgdzenia bezprzewodowe mogg powodowac zaktdcenia mogace
wptywacé na prace innych urzadzen

Wytacz urzadzenie w samolocie, poniewaz moze zaktdécaé prace innych
znajdujacych sie w nim urzadzen. Urzadzenie moze zaktécac prace sprzetu
medycznego w szpitalach i placdwkach ochrony zdrowia. Nalezy stosowac sie
do wszelkiego rodzaju zakazéw, przepisOw i ostrzezen personelu.

Ten produkt moze naprawiac wytgcznie wykwalifikowany serwis producenta lub
autoryzowany punkt serwisowy. Naprawa urzgdzenia przez niewykwalifikowany
lub nieautoryzowany serwis grozi uszkodzeniem urzgdzenia i utratg gwarancji.
Unikaj wystawiania akumulatora na dziatanie bardzo niskich lub bardzo
wysokich temperatur (ponizej 0°C / 32°F lub powyzej 40°C / 104°F). Ekstremalne
temperatury mogg mie¢ wptyw na pojemnosc i zywotnos¢ akumulatora. Unikaj
narazania akumulatora na kontakt z ptynami i metalowymi przedmiotami, gdyz
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moze to doprowadzi¢ do catkowitego lub czesciowego uszkodzenia
akumulatora. Akumulatora uzywaj tylko zgodnie z jego przeznaczeniem. Nie
niszcz, nie uszkadzaj ani nie wrzucaj akumulatora do ognia — moze to by¢
niebezpieczne i spowodowac pozar. Zuzyty lub uszkodzony akumulator nalezy
umiesci¢ w specjalnym pojemniku. Przetadowanie akumulatora moze
powodowaé jego uszkodzenie. W zwigzku z tym nie taduj jednorazowo
akumulatora dtuzej niz 3 dni. Zamontowanie akumulatora nieodpowiedniego
typu grozi jego wybuchem. Nie otwieraj akumulatora. Utylizuj akumulator
zgodnie z instrukcjg. Nieuzywang tadowarke odtgczaj od zasilania. W przypadku
uszkodzenia przewodu fadowarki nie naprawiaj go, tylko wymien tadowarke na
nowa. Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriéw producenta.

e W pewnych miejscach lub okolicznosciach, wykonywanie potgczen alarmowych
moze nie by¢é mozliwe. Jezeli masz zamiar udac sie do miejsc wyludnionych lub
niezabudowanych, znajdz alternatywny sposdb powiadamiania stuz
ratunkowych.

e To urzadzenie nie jest wodoodporne. Chron je przed cieczami oraz wilgocia.

e Urzadzenie nie jest zabawka. Karta pamieci i karta SIM sg na tyle mate, ze moga
zostaC potkniete lub spowodowac zadtawienie. Dla bezpieczenstwa dzieci
przechowuj urzadzenie i jego akcesoria poza ich zasiegiem.

e Urzadzenie oraz zrzuty ekranu zamieszczone w tej instrukcji obstugi mogg sie
rozni¢ od rzeczywistego produktu. Akcesoria dotgczone do zestawu smartfona
moga wygladaé inaczej niz nailustracjach zamieszczonych w niniejszej instrukcji.
W instrukcji obstugi zostaty opisane opcje znajdujgce sie w systemie Android.
Opisy te mogga sie rozni¢, w zaleznosSci od wersji systemu operacyjnego i
aplikacji, ktére bedg zainstalowane w urzadzeniu.

e Wytaczaj telefon komdrkowy podczas tankowania paliwa na stacji paliw. Nie
uzywaj go rowniez w poblizu chemikaliow.

e W krajach Unii Europejskiej z sieci WLAN mozesz korzystaé bez ograniczen
wewnatrz budynkéw. We Francji z sieci WLAN nie wolno korzysta¢ na zewnatrz
budynkow.

e Urzadzenie nie powinno by¢ obstugiwane przez osoby (w tym takze dzieci) o
ograniczonych predyspozycjach ruchowych lub psychicznych, a takze przez
osoby niemajgce doswiadczenia w obstudze sprzetu elektronicznego. Mogg one
z niego korzysta¢ jedynie pod nadzorem oséb odpowiadajgcych za ich
bezpieczenstwo.

e Aby unikng¢ uszkodzenia stuchu, nie uzywaj urzadzenia na wysokim poziomie
gtosnosci przez dtuiszy czas ani nie przyktadaj wigczonego urzadzenia
bezposrednio do ucha.
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e Aby unikng¢ uszkodzenia wzroku, nie patrz z bliska w kierunku lampy btyskowe;j
podczas jej pracy. Mocny strumien swiatta moze doprowadzi¢ do trwatego
uszkodzenia wzroku!

e Producent nie jest odpowiedzialny za konsekwencje sytuacji spowodowanych
nieprawidlowym uzytkowaniem urzadzenia lub niezastosowaniem sie do
powyzszych zalecen. Wersja oprogramowania moze byé ulepszona bez
wczesdniejszego powiadomienia.

Zawartosc zestawu

e Smartfon myPhone Go!

e dwie dodatkowe obudowy,

e przewodowy zestaw stuchawkowy,

e tadowarka sieciowa (adapter + przewéd USB),

e instrukcja obstugi.
Jesli brakuje ktorejkolwiek z powyzszych pozycji lub jest ona uszkodzona, skontaktuj
sie ze sprzedawca.
Radzimy zachowal¢ opakowanie na wypadek ewentualnej reklamacji. Przechowu;j
opakowanie z dala od zasiegu dzieci.
Zutylizuj opakowanie zgodnie z lokalnymi przepisami w sytuacji, gdy nie jest juz ono
potrzebne.
Wyglad myPhone Go!
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Numer Symbol Funkcja
1 -::(.:)::' ‘ Czujniki jasnosci i zblizeniowy
2 E Dotykowy wyswietlacz 4,5"
3 @ Gtosnik wewnetrzny
4 O Obiektyw aparatu 2 Mpx
5 E Dioda doswietlajgca / lampa btyskowa
6 @@ Obiektyw aparatu cyfrowego 5 Mpx
7 & Przyciski zwieksz. /zmniejsz. gtosnosci
8 (I) Przycisk wigczania / wytgczania / blokady
9 é‘j‘ Mikrofon
10 Q Przycisk Wstecz
11 O Przycisk Ekranu gtdwnego
12 Przycisk Menu
13 1@2@ Miejsce otwierania klapki obudowy
14 \ Gniazdo stuchawkowe minijack 3,5 mm
15 0-%’ Wielofunkcyjne gniazdo microUSB
16 @ Gtosnik zewnetrzny

Dane techniczne

Wyswietlacz

4,5" IPS, 540x960 px

Uktad SoC Quad Core Cortex A7 MT6580M
Aparat tylny (gtéwny) 5 Mpx z lampg LED

Aparat przedni 2 Mpx

Pamie¢ RAM 1GB

Pamie¢ wewnetrzna 8 GB

Czytnik kart

microSD (do 32 GB)

System operacyjny

Android™ 6.0 Marshmallow

Dual SIM Tak

Ztacza microUSB, minijack 3,5 mm

tacznosé Wi-Fi 802.11 b/g/n, Bluetooth 4.0, GPS
GSM 850/900/1800/1900 MHz
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WCDMA (3G) 900/2100 MHz

Akumulator Li-ion 1900 mAh

Parametry wej. tadowarki 100-240 V~, 50/60 Hz, 0,15 A
Parametry wyj. tadowarki 5V mmm 0,7 A

Wymiary 133 x66x9,7 mm

Waga netto 145¢g

Pierwsze kroki

Instalacja baterii

W celu wyciggniecia baterii wytacz telefon, odtacz tadowarke i postepuj zgodnie z

poleceniami ponizej. Uzywaj wytgcznie baterii i tadowarek, ktdre zostaty zatwierdzone

dla tego modelu.

Delikatnie podwaz tylng klape obudowy. Zwrd¢ uwage na to, aby nie uszkodzic¢
elementdéw urzadzenia.

Umies¢ baterie w telefonie tak aby styki baterii dotykaty stykdw umieszczonych
w telefonie. Zwrd¢ uwage, aby ich nie dotyka¢ zardwno palcem jak i zadnym
elementem metalowym.

Zamknij klapke obudowy. Zwrdo¢ uwage na to, aby nie uszkodzi¢ elementéw
urzadzenia.

Montaz kart(y) microSIM

Urzadzenie jest smartfonem wykonanym w technologii Dual SIM (obstuga do 2 kart

microSIM), pozwalajgcym na korzystanie z dwdch sieci komérkowych jednoczesnie.

Aby poprawnie wiozy¢ kart(e/y) microSIM, nalezy:

Wytgczy¢ smartfon.

Delikatnie otworzy¢ klapke umieszczong na tyle obudowy, zwracajgc uwage na
to, aby nie uszkodzié¢ elementdéw urzadzenia.

Wyja¢ akumulator.

Wrtozyé kart(e/y) microSIM do gniazd(a) zgodnie z rysunkami znajdujgcymi sie
nad gniazd(em/ami).

Witozy¢ akumulator zwracajgc uwage na styki w nim oraz smartfonie.

Zamknac klapke obudowy, zwracajgc uwage na to, aby nie uszkodzi¢ elementéw
urzadzenia.

Nie wkfadaj do urzadzenia pustych adapterow kart SIM. Proba wyciggniecia

zablokowanego adaptera moze spowodowacé uszkodzenie telefonu. Jezeli adapter

zablokowat sie w gniezdzie telefonu nalezy niezwtocznie skontaktowal sie z

autoryzowanym serwisem marki myPhone.
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Montaz karty pamieci

Pamie¢ smartfona mozesz rozszerza¢ za pomocg kart pamieci. Mozesz na nich
przechowywac takie dane, jak zdjecia, filmy, pliki muzyczne, etc. Uzywaj tylko kart
pamieci zalecanych przez producenta urzadzenia — zwrd¢ uwage na dobodr
odpowiedniego formatu (w tym modelu sg to karty microSD), pojemnosci i
rodzaju/klasy. Niekompatybilne karty pamieci moga uszkodzi¢ urzgdzenie oraz
spowodowaé, ze przechowywane na niej dane mogg ulec uszkodzeniu.
Niekompatybilnos¢ karty pamieci moze by¢ wywotana m.in. przez nieprawidtowy
format karty (wymagany format microSD) lub nieobstugiwang pojemnos¢ karty -
powyzej wartosci zalecanych przez producenta.
Aby poprawnie wtozy¢ karte pamieci, nalezy:
e Wytgczy¢ smartfon.
e Delikatnie otworzyc¢ klapke umieszczong na tyle obudowy, zwracajgc uwage na
to, aby nie uszkodzi¢ elementdéw urzadzenia.
e Wiozy¢ karte pamieci do gniazda zgodnie z rysunkiem znajdujgcym sie obok
gniazda.
e Witozy¢ akumulator zwracajgc uwage na styki w nim oraz smartfonie.
e Zamknac klapke obudowy, zwracajgc uwage na to, aby nie uszkodzic¢ elementow
urzadzenia.
Nie wyciggaj karty pamieci, kiedy znajdujgce sie na niej dane sg uzywane przez
urzadzenie, moze to spowodowac utrate danych lub powazne uszkodzenie telefonu.
Zwroc¢ uwage, aby nie dotykac stykow zaréwno palcem jak i zadnym elementem
metalowym.
Pierwsze uzycie karty SIM

Wprowadz czterocyfrowy kod PIN oraz potwierdz wybdr. Pamietaj, ze na
wprowadzenie kodu PIN masz wytgcznie 3 proby. Po trzeciej nieudanej probie karta
SIM zostanie zablokowana i moze zosta¢ odblokowana wytgcznie poprzez wpisanie
kodu PUK. Zaréwno kod PIN oraz PUK powinny znajdowaé sie w dokumentach
dostarczonych przez operatora.
Wiaczenie/wytaczenie telefonu

Zeby wiaczyé telefon nalezy nacisngé i przytrzymaé przez ok. 3 sekundy przycisk
wtgczenia/wytgczenia/blokady telefonu. Natomiast zeby wytgczy¢ telefon nalezy
nacisngc¢ i przytrzymaé przez ok. 3 sekundy przycisk wtgczenia/wytgczenia/blokady
telefonu a nastepnie wybraé opcje [Wytacz].

tadowanie akumulatora

Przed pierwszym wtgczeniem urzadzenia nalezy natadowac¢ akumulator. Akumulator
nalezy natadowac przy uzyciu fadowarki z zestawu lub przeznaczonej do tego typu
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urzadzen. W razie watpliwosci skontaktuj sie ze sprzedawcg lub serwisem producenta.

Nalezy uzywaé wytgcznie tadowarek i przewoddw zalecanych przez producenta.

Pamietaj, ze uzywanie niezgodnych tadowarek lub przewodéw moze spowodowac

eksplozje akumulatora lub uszkodzenie urzadzenia.

Gdy akumulator jest bliski roztadowania, wyswietlany jest komunikat o niskim

poziomie jego natadowania. Aby kontynuowac korzystanie z urzadzenia, nalezy

natadowac jego akumulator. Po catkowitym roztadowaniu akumulatora urzgdzenia nie

mozna wigcza¢ nawet wtedy, gdy jest fadowane. Przed ponownym wigczeniem

urzadzenia nalezy przez kilka minut tadowac akumulator. W przypadku problemow z

akumulatorem lub w razie koniecznosci jego wymiany - urzagdzenie nalezy dostarczyé

do centrum serwisowego producenta.

Aby natadowaé akumulator nalezy:

Podtagcz wtyczke microUSB do gniazda w urzadzeniu. Nieprawidtowe
podtaczenie fadowarki (przewodu USB) moze spowodowaé uszkodzenie
urzgdzenia lub zasilacza. Uszkodzenia wynikajgce z nieprawidtowej obstugi nie
sg objete gwarancj3.

Podfacz fadowarke do gniazda sieciowego. Po rozpoczeciu fadowania w prawym
gérnym rogu ekranu ikona akumulatora zmieni sie na animowang z symbolem
pioruna, a gdy urzadzenie byto wytgczone, to pojawi¢ powinna sie animacja
obrazujgca poziom natadowania akumulatora. Podczas fadowania urzadzenie
moze sie nagrzewac. To normalne zjawisko, ktére nie powinno wptywac na
trwatos¢ ani wydajnos¢ urzadzenia.

Gdy procent natadowania dojdzie do 100 bedzie to oznaczato, ze akumulator
jest juz natadowany i wtedy zakoncz jego fadowanie.

Odtacz tadowarke od gniazda sieciowego i od smartfona. Jezeli urzgdzenie nie
jest prawidtowo tadowane, nalezy dostarczy¢ je wraz z fadowarka do centrum
serwisowego producenta.

Potaczenie z komputerem

Aby potaczy¢ sie z komputerem wyposazonym w system operacyjny Microsoft
Windows XP/Vista/7/8/10 przewodem USB nalezy:

Podtaczyé przewdd USB znajdujacy sie w zestawie do wielofunkcyjnego gniazda
microUSB smartfona.

Drugi koniec przewodu podtgczyé do gniazda USB w komputerze.

Gdy sterowniki do urzgdzenia zostang automatycznie zainstalowane, to na
ekranie komputera pojawi sie okno z nazwag smartfona i mozliwymi do
wykonania operacjami.
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e Jedli tak sie nie stanie, to w smartfonie przesun palcem od gérnej krawedzi w
dét i kliknij komunikat ,,USB w trybie tadowania”. Pojawi sie wiecej opcji. Aby
moc przesytac pliki wybierz ,Przesytanie plikow”.

o Zwyswietlonego w systemie Windows okna nalezy wybraé ,,Otwoérz urzadzenie,
aby wyswietli¢ pliki”.

e Teraz mozesz wymieniac pliki miedzy smartfonem a komputerem.

o Jezeli system operacyjny nie widzi pamieci smartfona, sprawdz, czy jest
zainstalowany poprawny sterownik do obstugi smartfona. Nalezy recznie
przeszukaé liste sterownikéw i wybraé ,Urzgdzenie MTP USB”.

Ikony wskaznikéw

Na ekranie powiadomien mogg pojawic sie rézne informacje, wiekszosc¢ z nich bedzie
nawigzywaé¢ do preinstalowanych aplikacji znajdujgcych sie w twoim telefonie.
Podstawowe ikony jakie mogg pojawié sie na belce myPhone Go! sg nastepujace:

lkona Opis

Poziom natadowania akumulatora

Ikona aktywnego potaczenia z siecig Wi-Fi

Nowa wiadomos¢ e-mail

Nowa wiadomos$¢ SMS

Ikona sity sygnatu sieci komoérkowej

Nieodebrane potgczenie

Trwajace potaczenie

Wstrzymane potaczenie

Urzadzenie podfgczono do komputera

>f-cfl=] < Bl fle flm

Ikona aktywnego modutu Bluetooth

49
¢

BEERE

Aktywny alarm

Tryb samolotowy

Tryb gtosSnomoéwigcy

Aktywny roaming

Profil dzwiekdéw ustawiony na wibracje
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W zaleznosci od wersji system operacyjnego | naktadki systemowej prezentowane
powyzej ikony mogg réznic sie od pojawiajgcych sie w smartfonie.
Pobieranie aplikacji

Aby skorzystaé z ustugi [Google Play] trzeba posiadac¢ lub utworzyé wtasne konto w
ustudze Gmail.

Aby skorzystac z opcji [Google Play] wybierz z Menu aplikacje [Sklep Play]. Wyszukaj
pozadang aplikacje za pomocg ikony z lupg lub poprzez przesuwanie zaktadek w opcji
[Sklep Play], a nastepnie kliknij opcje [Zainstaluj] = [Akceptuj]. Po jej wybraniu
rozpocznie sie proces pobierania i instalowania aplikacji na urzadzeniu.

Jesli opcja powiadomien jest wigczona, to zakofczenie pobierania oraz instalowania
aplikacji jest sygnalizowane powiadomieniem na pasku Systemowym.

Aby uruchomic aplikacje, po zainstalowaniu jej na urzadzeniu, wybierz [Otworz]. Aby
zainstalowaé aplikacje pobrane z innych Zrdodet, wybierz: [Menu aplikacji] =
[Ustawienia] = [Zabezpieczenia] = [Nieznane Zrddta] przesun suwak w prawo.
Internet

Aby potaczy¢ urzadzenie z Internetem nalezy:

e Wybierz: [Menu aplikacji] > [Ustawienia] > [Wi-Fi] i przesun suwak w prawo
(wtacz). Jesli chcesz dodaé lub podac nowa sie¢ Wi-Fi, wcisnij przycisk Menu i
wybierz opcje [Dodaj siec] lub [OdsSwiez].

e W tym polu widoczna jest lista dostepnych sieci Wi-Fi, status potaczenia
pomiedzy urzadzeniem a dang siecig, ikona obrazujgca moc sygnatu sieci,
zabezpieczenie - widoczna ktddka.

o Jedli sie¢ Wi-Fi jest zabezpieczona, przy prébie potfaczenia sie z nig konieczne
jest podanie hasta. Hasto wpisuje sie za pomocg wirtualnej klawiatury
alfanumeryczne,;.

Bluetooth

Wbudowany w to urzgdzenie modut Bluetooth jest bezprzewodowg technologia
komunikacji krétkiego zasiegu, uzywang do wymiany danych na dystansie do okoto 10
metréow. Najczesciej uzywanymi urzgdzeniami Bluetooth sg stuchawki lub gtosniki
bezprzewodowe do wykonywania potgczen gtosowych oraz do stuchania muzyki,
samochodowe zestawy bezprzewodowe i inne urzgdzenia mobilne takie jak laptopy,
tablety, czy telefony komdrkowe.
Aby wtgczy¢ Bluetooth wejdz do:

e [Menu] = [Ustawienia] = [Bluetooth], a nastepnie przesun suwak w prawo.
Aby wystaé plik, wejdz do:

e [Menu] = [Ustawienia] = [Bluetooth], przesun suwak [Bluetooth] w prawo,

aby go wtaczyd.
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Wejdz w Menedzer plikow i przytrzymaj dtuzej plik, ktory chcesz udostepnic.
Nastepnie dotknij == i z listy wybierz Bluetooth.

Na liscie dotknij identyfikatora urzadzenia, aby rozpoczgé parowanie. Po
sparowaniu urzadzen plik zostanie przestany automatycznie.

Aby odebra¢ plik, wejdz do:

[Menu aplikacji] = [Ustawienia] = [Bluetooth], przesun suwak [Bluetooth] w
prawo, aby go witgczyé. Po sparowaniu smartfon odbierze wystany z innego
urzadzenia plik i zapisze go w pamieci smartfona (zapisane pliki sg domysinie
zapisywane w: [Menu] = [Menadzer plikow] = [Pamie¢ wewnetrzna] =
[Bluetooth].

Rozwigzywanie problemoéw

W razie jakichkolwiek probleméw z urzgdzeniem radzimy zrobi¢ kopie zapasowq

waznych danych (kontakty, Smsy, zdjecia, nagrane filmy, muzyka, etc.), po czym

uruchomi¢ smartfon ponownie (restart) lub przywrdci¢ urzadzenie do ustawien

fabrycznych.

Jesli problem nadal wystepuje, to przeczytaj ponizsze porady i zastosuj sie do

podanych ponizej sugestii w razie ktopotdéw z konkretng sekcjg pracy urzadzenia:

Karta pamieci SD — sprawdz, czy jest ona poprawnie zamontowana w
odpowiednim gniezdzie SD dla kart SD. Jesli to nie pomoze, to skorzystaj z innej
karty pamieci o odpowiedniej klasie i pojemnosci.

Praca USB — sprawdz przewdd podtgczajgc za jego pomocg inne urzgdzenie.
Sprawdz forme potgczenia USB w ustawieniach smartfona (skrét dostepny w
ekranie powiadomien). Jesli to nie pomoze - uzyj innego przewodu.

Internet / Wi-Fi — sprawdz, czy smartfon nie pracuje w trybie samolotowym —
uniemozliwia on korzystanie z jakichkolwiek funkcji sieci bezprzewodowych.
Sprawdz zasieg sieci. Sprawdz, czy funkcja w urzadzeniu jest uruchomiona, a
parametry poprawnie ustawione. Sprawdz poprawnos$¢ hasta logowania do
sieci Wi-Fi.

Bluetooth — sprawdz, czy potgczenie jest aktywowane oraz opcje widocznosci
urzgdzen Bluetooth. Upewnij sie, ze obydwa urzadzenia znajdujg sie w zasiegu
potgczenia Bluetooth i czy nie ma pomiedzy nimi przeszkdd zaktdcajgcych prace
Bluetooth (ciekawostka — niektdre monitory LCD pochtaniajg fale
magnetyczne). Upewnij sie, ze urzadzenia majg dostatecznie duzo wolnej
pamieci w celu wymiany plikow. Sprawdz, czy obydwa urzadzenia pracujg w
trybie samolotowym (tryb samolotowy blokuje prace Bluetooth).

Dzwieki — upewnij sie, ze dzwiek w smartfonie nie jest wyciszony i skontroluj
pozostate ustawienia dzwiekéw smartfona. Sprawdz, czy do gniazda minijack
3,5 mm poprawnie podtgczona jest (lub nie) wtyczka, ktorg zakonczony jest
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przewod. Niektore koncodwki minijack réznig sie od pozostatych, to réowniez
moze by¢ powdd. Wyprdbuj inny przewdd lub zastosuj przejscidwke.

Zdjecia i zrzuty ekranu — sprawdZz, czy obiektyw aparatu nie jest czyms
przystoniety. Sprawdz, czy urzgdzenie ma wystarczajgcg ilos¢ wolnej pamieci na
karcie SD lub w pamieci wewnetrznej (w zaleznosci nosnika, gdzie zapisywane
sg zdjecia lub zrzuty). Sprawdz poprawnos¢ zamontowania karty pamieci SD.
Mimo ze akumulator jest tadowany, poziom jego natadowania nieustannie
spada — wytgcz wszystkie opcje takie jak Wi-Fi, Bluetooth, Lokalizacja, a
nastepnie zmniejsz jasnos¢ ekranu (te opcje najbardziej zuzywajg energie z
akumulatora urzadzenia), po czym witgcz tryb samolotowy w urzadzeniu. Te
proste kroki przyspieszajg tadowanie akumulatora. Zaleca sie tadowad
urzadzenie za pomocg tadowarki, a nie poprzez port USB w komputerze.

Jezeli problem nadal wystepuje, skontaktuj sie z dostawcg urzgdzenia.

Ochrona danych osobowych i waznych informacji

Zalecamy regularne wykonywanie kopii zapasowych waznych danych.
Producent nie odpowiada za utrate jakichkolwiek informaciji.

Przed sprzedazg lub odstgpieniem urzadzenia skasuj wszystkie dane [Menu
aplikacji] = [Ustawienia] = [Kopia i kasowanie danych] = [Ustawienia
fabryczne] = [Resetuj telefon]. W ten sposdb mozesz zabezpieczy¢ sie przed
dostepem do osobistych informacji ze strony niepowotanych oséb.

Pobierajac aplikacje, zapoznaj sie z wyswietlanymi na ekranie informacjami.
Szczegblng ostroznosc nalezy zachowac w przypadku aplikacji, ktére uzyskuja
dostep do wielu funkcji lub do znacznej ilosci informacji osobistych.

Regularnie kontroluj konta w kwestii nieautoryzowanego lub podejrzanego
wykorzystywania. Jezeli odkryte zostang $lady niewtasciwego wykorzystania
informacji osobistych, skontaktuj sie z dostawcg ustugi w celu skasowania lub
zmiany danych konta.

W przypadku zgubienia lub kradziezy urzgdzenia natychmiast zmien hasta do
kont (Google, pocztowych, portali spotecznosciowych, etc.).

Staraj sie nie korzysta¢ z aplikacji pochodzacych z nieznanych zrodet. Blokuij
urzadzenie za pomocg wzoru, hasta lub kodu PIN.

Nie rozpowszechniaj materiatéw chronionych prawem autorskim.

Nie wolno rozprowadzac tresci chronionych prawami autorskimi bez uzyskania
zezwolenia posiadacza praw autorskich. Niezastosowanie sie do tego zalecenia
moze by¢ przyczyng naruszenia praw autorskich. Producent nie odpowiada za
jakiekolwiek skutki prawne nielegalnego rozpowszechniania przez uzytkownika
materiatdw chronionych prawem autorskim.
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e Korzystaj z programow antywirusowych, w ktérych regularnie aktualizuj bazy
sygnatur wirusow.
Znaki towarowe

e Android, Google, Google Play, Google Play logo | inne marki sg znakami
towarowymi Google Inc.
e Oracle i Java sg zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Oracle i / lub jej
filii.
e Wi-Fi® oraz logo Wi-Fi to zastrzezone znaki towarowe stowarzyszenia Wi-Fi
Alliance.
e Wszelkie inne znaki towarowe | prawa autorskie nalezg do odpowiednich
wtascicieli.
Wspotczynnik SAR
Wspodtczynnik SAR jest wielkoscig wskazujgcy ilos¢ promieniowania emitowanego
przez smartfon. Ponizej tabela pokazujgca maksymalne wartosci wspdtczynnika SAR
dla smartfona myPhone GO!.

UMTS | UMTS
G;)l;/[ (fssé\(/)[ BAND | BAND | Wi-Fi
I VIII

GLOWA | 0,311 | 0,147 | 0,220 | 0,247 | 0,128

TULOW | 0,372 | 1,336 | 0,861 | 0,214 | 0,279
Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu

Urzadzenie oznaczone jest symbolem przekreslonego kontenera na smieci,
E\/ zgodnie z Dyrektywg Europejskg 2012/19/UE o zuzytym sprzecie elektrycznym
M | elektronicznym (Waste Electrical and Electronic Equipment — WEEE).
Produktéw oznaczonych tym symbolem po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy
utylizowad lub wyrzucaé wraz z innymi odpadami z gospodarstwa domowego.
Uzytkownik ma obowigzek pozbywaé sie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego, dostarczajagc je do wyznaczonego punktu, w ktorym takie
niebezpieczne odpady poddawane sg procesowi recyklingu.
Gromadzenie tego typu odpaddw w wydzielonych miejscach oraz wtasciwy proces ich
odzyskiwania przyczyniajg sie do ochrony zasobow naturalnych. Prawidtowy recykling
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ma korzystny wptyw na zdrowie i
otoczenie cztowieka.
W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla srodowiska
pozbycia sie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego uzytkownik powinien
skontaktowac sie z odpowiednim organem wifadz lokalnych, z punktem zbiorki
odpaddéw lub z punktem sprzedazy, w ktérym kupit sprzet.
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Prawidtowa utylizacja akumulatorow

Zgodnie z dyrektywg UE 2006/66/EC o utylizacji akumulatora, produkt ten
jest oznaczony symbolem przekreslonego kosza na $mieci. Symbol oznacza,
ze zastosowane w tym produkcie baterie lub akumulatory nie powinny byé
wyrzucane razem z normalnymi odpadami z gospodarstw domowych, lecz traktowane
zgodnie z dyrektywa i miejscowymi przepisami. Nie wolno wyrzuca¢ akumulatorow
razem z niesortowanymi odpadami komunalnymi.
Uzytkownicy akumulatora i akumulatorow muszg korzystac z dostepnej sieci odbioru
tych elementdw, ktéra umozliwia ich zwrot, recykling oraz utylizacje. Na terenie UE
zbidrka i recykling akumulatora i akumulatoréw podlega osobnym procedurom. Aby
dowiedziec¢ sie wiecej o istniejgcych w okolicy procedurach recyklingu akumulatora i
akumulatorow, nalezy skontaktowac sie z urzedem miasta, instytucjg ds. gospodarki
odpadami lub wysypiskiem.
Deklaracja zgodnosci z dyrektywami UE

C € 0700 Niniejszym myPhone Sp. z 0.0. o$wiadcza, ze ten produkt
jest zgodny z podstawowymi wymaganiami i pozostatymi

postanowieniami Dyrektywy Europejskiej 1999/5/EC.
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DEKLARACJA 7GODNOSCI UE Nr 06/12/2016
EU DECLARATION OF CONFORMITY No. 06/12/2016

My/We, myPhone Sp. z 0. 0.

(nazwa importera / importer's name)

ul. Nowogrodzka 31, 00-511 Warszawa

(adres imponera/ importer's address)

niniejszym deklarujemy, ze nastepujacy wyrob:
declare under our responsibility, that the electrical product:

Telefon komérkowy/GSM Mobile phone

(nazwa wyrobu /name)

jest zgodny z postanowieniami nastepujacych dyrektyw:
following the provisions following directives:

Dyrektywa 1999/5/EC

Directive 1999/5/EC

spetnia wymagania nastepujacych norm:
complies with the following standards:
EN 60950-1:2006+A11:2009+A1 :201

EN 62479:2010

EN 50360:2001+A1:2012
EN 50566:2013/AC:2014
EN 62209-1:2006

EN 62209-2:2010

EN 301 489-1 V1.9.2:2011
EN 301 489-3 V1.6.1:2013
EN 301 489-7 V1.3.1:2005
EN 301 489-17 V2.2.1:2012
EN 301 489-24 V1.5.1:2010
EN 301 511 V12.1.1:2015
EN 300 328 V1.9.1:2015
EN 300 440-1 V1.6.1:2010
EN 300 440-2 V1.4.1:2010
EN 301 908-1 V7.1.1:2015
EN 301 908-2 V7.1.1:2015

30-12-2016 Warszawa
(data i miejscowosc / date, place)

0+A12:2011+A2:2013

myPhone GO

(typ wyrobu / type of model

reze® 728"
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(podpis sygnatariusza)
(signature,of the signatory)



